
Глава 33: Разве вы не разочарованы, что человека, которого вы ждали, здесь нет?

 

 

"Хех, лицемер".

Ся Сюэци положила трубку и отправила водителю местоположение, при этом усмехаясь.

"Ты не хочешь, чтобы Су Минъюань воспользовалась неизвестная женщина, и не хочешь быть
тем, кто испортит ему хорошее настроение.  Ты ведь получил все преимущества?".

"Не только это, я также знаю, что ты хочешь стать иволгой. Ты просто ждешь, когда я испорчу
хорошее настроение Су Минъюаня и устрою с ним сцену, чтобы воспользоваться
возможностью выйти и заслужить его расположение, верно?"

"В то время я стану плохой женщиной, которая разрушила планы Су Минъюаня. А ты -
хорошей сестрой, которая поддерживала и защищала его". Су Сюэлань, думаешь, я не знаю,
что ты задумала?".

После того, как Су Сюэлань устроила такую интригу, Ся Сюэци совсем не выглядела
рассерженной.

"Хе-хе, Су Сюэлань, не забывай, что когда я повесила трубку, я сказала, что преподнесу тебе
сюрприз".

На ее ледяном лице внезапно появилась улыбка. Она была похожа на распустившийся
холодный и прекрасный цветок снежного лотоса на вершине Снежной горы.

Красивый, но холодный.

Су Минъюань с удовольствием сел в свой Роллс-Ройс и даже начал напевать.

'Когда у тебя плохое настроение и ты находишься в глубокой депрессии, ты не должен впадать
в такое настроение и не иметь возможности выйти'.

'Найдите то, что сделает вас счастливым'.

'Отчаяние и печаль сами по себе не могут изменить сложившуюся ситуацию. Возможно, если
вы будете оптимистичны, то сможете найти решение проблемы".



Так поступил Су Минъюань.

Это было верно. Ся Сюэци действительно нанесла ему большой удар этим утром. Она даже
довела его до отчаяния и желания сдаться.

Но отчаяние было временным, а оптимизм - вечным.

Су Минъюань никогда не был тем, кого легко победить отчаянием.

Именно в сохранении энтузиазма и оптимизма заключался секрет его успеха в спасении 100
000 контратак на прошлой неделе.

Сейчас, после теплого поцелуя с Руоруо и мыслей о свидании позже, его настроение уже давно
поднялось после первоначального пессимизма.

Более того, когда он подумал о сюжете своего предстоящего выступления, его настроение еще
больше улучшилось.

Ведь конфликт между ним и Сяо Ран произошел в элитном баре.

И что самое главное, в этом конфликте не было других девушек!

Через несколько дней Сяо Ран привел их в бар в самом центре столицы, чтобы развлечь своих
наемников и убийц из-за границы. Там он случайно столкнулся с Су Минъюанем, который
пришел выпить и поиграть с женщинами.

После некоторого мордобоя, о действиях Сяо Рана стало известно владелице бара, Муронг
Хунсюэ, подпольной королеве города Минцзин. Он успешно привлек ее внимание.

Но это было уже после завершения сюжета, связанного с Су Минъюань.

Так что...

Хотя Ся Сюэци вызвала изменение главной линии, Су Минъюань еще не знала, как это
исправить.

Однако, с другой стороны, по крайней мере, в следующий раз, когда он появится, женщины не
смогут создать ему проблемы.

Он, а также Сяо Ран, с которым он был все еще знаком, определенно смогут хорошо
сотрудничать и выступать без каких-либо недостатков.



Хотя Су Минъюань не получил хорошую оценку системы в предыдущие два раза, было ясно,
что в третий раз у него не будет никаких проблем!

Более того, он мог расслабиться в те несколько дней, когда ему не нужно было выступать.

Воспользоваться своим статусом состоятельного молодого человека и насладиться коротким и
приятным отдыхом с красивой девушкой было неплохой идеей.

С точки зрения внешности, темперамента и обаяния, эти девушки определенно уступали
главной героине романа Руоруо.

Но он мог только видеть это, но не мог съесть.

Вскоре "Роллс-Ройс" остановился у входа в роскошный и скромный ресторан в Минцзине.

"Сэр, могу я спросить, кто вы?"

"У меня назначена встреча, номер 33".

"Хорошо, пожалуйста, пройдемте со мной".

Су Минъюань последовал указаниям официанта и прошёл к заранее назначенному месту.

Ресторан был зарезервирован для дамы, которая болтала по программе.

Было видно, что она очень тщательно выбирала место.

В ресторане повсюду были элегантные украшения. Каждое украшение заставляло людей
ощущать уникальное чувство искусства. Здесь было элегантно и немноголюдно.

В углу ресторана стоял пианист, медленно игравший успокаивающую и мелодичную мелодию.
Рядом с рестораном находилось небольшое озеро с красивым пейзажем.

Гости у окна могли наслаждаться прекрасным пейзажем озера, слушая мелодичную музыку.

Как и ожидалось, девушка на таинственном программном обеспечении не разочаровала его.
Она была довольно тактична.

Когда общаешься с такими девушками, процесс, очевидно, заставляет людей чувствовать себя
еще более счастливыми.



Номер 33 стоял у окна.

Девушка из приложения не пользовалась привилегией быть женщиной. Она специально
пришла пораньше и спокойно сидела на своем месте, ожидая его. Она оставила ему доброе
лицо, покрытое слоем золотистого ореола от солнца.

'Когда ты достаточно богат, чтобы к тебе стекалось бесчисленное количество женщин, тебе не
нужно беспокоиться о том, что девушки опаздывают на свидания'.

'Потому что они всегда будут ждать тебя первыми'.

Су Минъюань не спешил подходить. Вместо этого он стоял в стороне и спокойно наслаждался
прекрасным пейзажем.

Лицо этой девушки было очень чистым и красивым. С первого взгляда оно заставляло людей
думать о первой любви, но ее фигура совсем не походила на юную девушку.

Казалось, она знала свои особенности, поэтому чистое белое платье и белые туфли делали ее
еще более чистой и красивой.

Но в то же время она намеренно использовала белый пояс на талии, прекрасно подчеркивая ее
полную и соблазнительную грудь.

Кроме того, ее платье также было очень особенным. Длинная и тонкая перевязь делала ее
гладкие и тонкие плечи совершенно открытыми. В едва заметных ключицах чувствовался
соблазнительный шарм, а короткий подол платья обнажал стройные икры, обтянутые белым
шелком.

Она была чиста, прекрасна и очаровательна.

Очень хорошо. Похоже, она все прекрасно поняла".

Су Минъюань удовлетворенно кивнул и подошел к ней.

Когда он окажется в постели с этой прекрасной девушкой, он, несомненно, будет счастлив.

Су Минъюань думал с предвкушением.

Он чувствовал, что ему просто повезло. Хотя он видел только часть ее лица, ее внешность,
темперамент и наряд.



Он почувствовал, что девушка перед ним ничуть не слабее других девушек. Ему даже
показалось, что он видел ее раньше.

'Только......'

'Эта девушка совсем не умеет фотографироваться?'

'Если нет, то почему она выглядит в миллион раз лучше, чем на фотографиях в программе?'

'Я не знаю почему, но в этот момент у меня вдруг появилось плохое предчувствие в сердце'.

Су Минъюань сел напротив девушки.

Как только он сел, девушка повернулась и посмотрела на него с холодной, презрительной
улыбкой на лице.

В этот момент, какой чистый темперамент, какая соблазнительная фигура, перед этой ледяной
улыбкой, он вдруг был подавлен под айсбергом и больше не существовал.

Девушка вновь обрела свой первоначальный темперамент.

Су Минъюань в этот момент наконец-то увидел лицо девушки, и его лицо сильно изменилось, с
каждой секундой пропитываясь страхом.

Когда Ся Сюэци увидела, как мгновенно изменилось его лицо, слабая улыбка на ее холодном
красивом лице слегка приподнялась на несколько граней.

"Разве ты не разочарован, что человека, которого ты ожидал, здесь нет?"

"Су Минъюань".
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